
 
 
 

 

Piazza Domenicani – Dominikanerplatz 19 
I-39100 Bolzano – Bozen 
Telefon – telefono + 39 471/975891 

Cod.Fisc. - Steuer-Nr. 80006880217 

Conservatorio.Monteverdi@pec.prov.bz.it 
  info@cons.bz.it 

 

 
 

   
 

 

Beschluss des Verwaltungsrates Delibera del Consiglio di Amministrazione 
  
  

Nr. 15 
  

Sitzung vom Seduta del 
  

14.07.2026 
  
  

Anwesend sind Sono presenti 
   

Präsident Prof. Konrad Bergmeister Presidente 
 

Mitglied Prof. Marco Bronzi Componente 
 

Mitglied Prof. Roberto Gander Componente 
 

Mitglied Prof. Gustavo Delgado Componente 
 

Mitglied Dr. Rolanda Tschugguel Componente 
 

Mitglied Francesco Marciano Componente 
 

   
Rechnungsprüfer  Collegio dei revisori 

    
 Dr.Stefan Schweigl  
   
   

Sekretärin  Dr. Christin Tomasello segretaria 
  

  
Betreff Oggetto 

  
Kurse permanenten Fort- und Weiterbildung 
(FREP): Festlegung Einschreibegebühr 

Corsi di di Formazione Ricorrente e Permanente 
(FREP): determinazione della quota annuale di 
iscrizione 

  
Der Verwaltungrat Il Consiglio di amministrazione 

  
nimmt folgende Rechtsvorschriften, 
Verwaltungsakte und Sachverhalte zur Kenntnis: 

prende atto delle seguenti norme, atti amministrativi 
e fattispecie:  

  
das Gesetz vom 21. Dezember 1999, Nr. 508, 
„Riforma delle Accademie di belle arti, 
dell'Accademia nazionale di danza, dell'Accademia 
nazionale di arte drammatica, degli Istituti superiori 
per le industrie artistiche, dei Conservatori di musica 
e degli Istituti musicali pareggiati“; 

la Legge 21 dicembre 1999, n. 508, recante “Riforma 
delle Accademie di belle arti, dell'Accademia 
nazionale di danza, dell'Accademia nazionale di arte 
drammatica, degli Istituti superiori per le industrie 
artistiche, dei Conservatori di musica e degli Istituti 
musicali pareggiati”; 

  
das Dekret des Präsidenten der Republik vom 
28.Februar 2003, Nr. 132 „Regolamento recante 
criteri per l'autonomia statutaria, regolamentare e 

il Decreto del Presidente della Repubblica 28 
febbraio 2003, n. 132, recante “Regolamento di 
autonomia statutaria, regolamentare e organizzativa 
delle istituzioni artistiche e musicali”; 
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organizzativa delle istituzioni artistiche e musicali, a 
norma della legge 21 dicembre 1999, n. 508“; 
  
das Autonomiestatut des Bozner 
Musikkonservatoriums „Claudio Monteverdi“ ; 

lo Statuto di autonomia del Conservatorio “Claudio 
Monteverdi” di Bolzano; 

  
nimmt Kenntnis prende atto 
  
Die Kurse permanenten Fort- und Weiterbildung 
(FREP) stellen ein nichtakademisches 
Bildungsangebot dar, das die ordentlichen 
Studiengänge des Konservatoriums ergänzt und der 
Verbreitung der Musikkultur, der Entwicklung 
musikalischer und künstlerischer Kompetenzen, der 
Förderung des lebenslangen Lernens sowie dem 
Dienst an der Gemeinschaft dient; 

i corsi di di Formazione Ricorrente e Permanente 
(FREP) costituiscono un’offerta formativa non 
accademica, complementare ai percorsi 
ordinamentali del Conservatorio, finalizzata alla 
diffusione della cultura musicale, allo sviluppo delle 
competenze artistiche e musicali, alla promozione 
dell’apprendimento permanente e al servizio del 
territorio; 

  
durch diese Kurse fördert das Konservatorium den 
altersunabhängigen Zugang zur musikalischen 
Bildung, unterstützt die kulturelle und soziale 
Entwicklung der Person, stärkt Inklusion und 
gesellschaftlichen Zusammenhalt, wertschätzt die 
lokalen Traditionen und ermöglicht interessierten 
Personen, ihre musikalischen Kenntnisse und 
Fähigkeiten im Hinblick auf eine mögliche Aufnahme 
eines akademischen Studiums im AFAM-Bereich 
weiterzuentwickeln. Gleichzeitig leistet es einen 
Beitrag zur breiteren Verbreitung und zum 
bewussten Erleben der Musik in der Gesellschaft; 

attraverso tali corsi, il Conservatorio favorisce 
l’accesso alla formazione musicale senza limiti di 
età, sostiene la crescita culturale e sociale della 
persona, promuove l’inclusione e la coesione 
sociale, valorizza le tradizioni locali e contribuisce 
all’orientamento verso i percorsi accademici AFAM, 
perseguendo una più ampia diffusione e una 
fruizione consapevole della musica nella comunità; 

  
der Direktor schlägt vor, die jährliche 
Einschreibegebühr für die FREP- Kurse von 200,00 
Euro auf 400,00 Euro neu festzusetzen. Die 
vorgeschlagene Anpassung soll zu einer 
bewussteren Entscheidung für die Teilnahme an den 
vom Konservatorium angebotenen 
Bildungsmaßnahmen beitragen. Gleichzeitig soll 
dadurch die Anzahl der Einschreibungen ohne 
tatsächliches Interesse an einem regelmäßigen 
Kursbesuch reduziert werden, wodurch eine 
verlässlichere Planung der Lehrtätigkeiten sowie ein 
effizienterer Einsatz der organisatorischen und 
finanziellen Ressourcen der Institution ermöglicht 
werden; 

il Direttore propone di rideterminare la quota annuale 
di iscrizione ai corsi FREP, elevandola da euro 
200,00 a euro 400,00, ritenendo che tale 
adeguamento possa favorire una più consapevole 
adesione ai percorsi formativi offerti dal 
Conservatorio. idurre il numero delle iscrizioni prive 
di un effettivo interesse alla frequenza, permettendo 
una pianificazione più accurata delle attività 
didattiche e un impiego più efficiente delle risorse 
organizzative e finanziarie dell’Istituzione. 

  
die hohe Anzahl der Teilnehmerinnen und 
Teilnehmer an den FREP - Kursen sowie die 
Notwendigkeit, die Bildungsangebote zeitnah zu 
planen und durchzuführen, organisatorische 
Entscheidungen erforderlich machen können, die 
nicht mit den Einberufungsfristen der 
Kollegialorgane vereinbar sind. Um die Effizienz und 
Raschheit des Verwaltungshandelns sowie eine 
angemessene Reaktionsfähigkeit auf die 
Erfordernisse der einzelnen Kurse zu gewährleisten, 
erachtet es der Verwaltungsrat als zweckmäßig, den 
Direktor zu ermächtigen, mit begründeter 
Maßnahme für einzelne Bildungsangebote 
Einschreibegebühren festzulegen, die über der 
ordentlichen Gebühr liegen, sofern diese aufgrund 
besonderer organisatorischer oder didaktischer 
Merkmale oder wegen im Vergleich zu den 
ordentlichen Kursen wesentlich höherer Kosten 
gerechtfertigt sind, und zwar innerhalb des vom 
Verwaltungsrat festgelegten Höchstbetrags. 

l'elevato numero di iscritti e iscritte ai corsi FREP, 
unitamente alla necessità di programmare e attivare 
le attività formative con tempestività, può richiedere 
l'adozione di decisioni organizzative non compatibili 
con i tempi di convocazione degli organi collegiali. Al 
fine di garantire efficienza, celerità dell'azione 
amministrativa e adeguata capacità di risposta alle 
esigenze dei corsi, il Consiglio ritiene pertanto 
opportuno delegare al Direttore la facoltà di 
determinare, con atto motivato, quote di iscrizione 
superiori a quella ordinaria per specifiche attività 
formative che presentino caratteristiche eccezionali 
o costi significativamente superiori a quelli ordinari, 
entro il limite massimo stabilito dal Consiglio stesso; 

  



3  

 
 

 

Aufgrund dieser Prämissen Tutto ciò premesso il Consiglio di Amministrazione 
  

beschließt delibera 
  
der Verwaltungsrat einstimmig in gesetzmäßiger 
Weise 

A voti unanimi legalmente espressi 

  
1) die jährliche Einschreibegebühr für die 

Kurse der permanenten Fort- und 
Weiterbildung (FREP)) mit Wirkung ab dem 
Studienjahr 2026/2027 und bis zu einem 
anderslautenden Beschluss des 
Verwaltungsrates auf 400,00 Euro 
festzusetzen; 

1.) di stabilire che la quota annuale di iscrizione 
ai corsi di Formazione Ricorrente e 
Permanente (FREP) è fissata in euro 
400,00, con decorrenza dall'anno 
accademico 2026/2027 e fino a diversa 
deliberazione del Consiglio di 
amministrazione. 

  
2.) den Direktor zu ermächtigen, aus Gründen 

der Effizienz, Wirtschaftlichkeit und 
Rechtzeitigkeit des Verwaltungshandelns 
mit eigener begründeter Maßnahme für 
einzelne FREP-Kurse oder -Tätigkeiten, die 
besondere organisatorische, didaktische 
oder finanzielle Anforderungen aufweisen, 
höhere Einschreibegebühren als die 
ordentliche Gebühr festzulegen, und zwar 
bis zu einem Höchstbetrag von 700,00 Euro. 

2.) di autorizzare il Direttore, per ragioni di 
efficienza, economicità e tempestività 
dell'azione amministrativa, a determinare 
con proprio provvedimento motivato quote di 
iscrizione superiori a quella ordinaria per 
singoli corsi o attività FREP caratterizzati da 
particolari esigenze organizzative, 
didattiche o finanziarie, entro il limite 
massimo di euro 700,00. 
 

  
  

Der Präsident                                                                                                                                                                                                                                                       Il Presidente 
  

Prof. Konrad Bergmeister 
 
 

 
Die Sekretärin  

  
La segretaria 

Dr. Christin Tomasello 
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